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Wprowadzenie

Niniejsza ksigzka to trzecia cz¢$¢ kompleksowej serii do nauki jezyka niemieckiego. Obejmuje
ona zagadnienia na poziomie $rednio zaawansowanyms+, ktdre zostaty dobrane w taki sposéb,
aby w krétkim czasie umozliwi¢ osobom uczacym si¢ stopniowe opanowanie jezyka.

Kazdy rozdziat to jeden temat gramatyczny i 36 zdari do thumaczenia. Zdania polskie zostaly
umieszczone po lewej stronie, a ich niemieckie odpowiedniki - po prawej. Obok znajdziemy
wskazowki wyjasniajace struktury charakeerystyczne dla jezyka niemieckiego, a takze typowe
bledy popelniane przez osoby uczace si¢ tego jezyka. Do ksiazki przygotowany zostal kurs
audio, ktéry umozliwia sprawdzenie swoich umiejetnosci i sprawnosci méwienia. Mozna
z niego korzysta¢ w kazdej chwili, bez koniecznosci trzymania ksigzki w reku. Uslyszymy
w nim zdania po polsku, ktére powinni§my przettumaczy¢ na glos i poréwnac z wersja nie-
miecka, czytang przez niemieckiego lektora. Dodatkowo po kursie niemiecko-polskim znaj-
dziemy wszystkie zdania nagrane tylko w wersji niemieckiej. To $wietny sposéb na ¢wiczenie
umiejetnodci rozumienia ze stuchu. Instrukgeje, jak pobra¢ kurs, znajdziesz na poprzedniej
stronie.

Podrecznik ten to doskonale rozwigzanie dla oséb, ktére podejmujg samodzielng nauke
jezyka niemieckiego. Moze by¢ tez wykorzystany jako dodatek dla uczacych si¢ niemieckiego
w szkole lub na kursach. Daje mozliwo$¢ sprawdzenia swoich umiejetnosci oraz szybkiego
przetestowania i uporzadkowania wiedzy. Bedzie réwniez pomocny przy przygotowywaniu
si¢ do egzaminéw jezykowych na poziomie B2.

Pamictajmy, ze celem ¢wiczen ttumaczeniowych nie jest uczenie si¢ wszystkich zdan na pa-
mig¢, lecz zrozumienie, jak funkcjonuje jezyk niemiecki. Umozliwiaja one tez éwiczenie mé-
wienia przy zachowaniu pelnej poprawnosci jezykowej. Do prezentacji danego zagadnienia
gramatycznego zostaly wybrane zwroty, ktdre nie tylko w przejrzysty sposéb prezentuja zasto-
sowanie danej reguly gramatycznej, ale tez stanowia gotowe frazy do szybkiego zastosowania
w praktyce. Dzigki temu rozpoczniemy nauke méwienia juz od pierwszej lekcji. Unikniemy
tez popelniania bledéw i dtugiego zastanawiania si¢ nad uzyciem danej reguly gramatycznej
w codziennej komunikacji.

Nalezy jednoczesnie zauwazy¢ i mie¢ §wiadomos¢, ze moga wystapi¢ réznice w wymowie,
sfownictwie i zwrotach w zaleznosci od regionu i kraju, w ktérym jezyk niemiecki jest uzy-
wany. Niniejszy podrecznik prezentuje standardowa, tzw. wysokoniemiecka wersje jezyka
niemieckiego (Hochdeutsch).

Systematyczne korzystanie z tej ksiazki i nagran na plycie pozwoli poczyni¢ duze postepy
w krétkim czasie i co najwazniejsze, umozliwi skuteczne komunikowanie si¢ w jezyku
niemieckim.

Viel Spaf3!



NOMEN-VERB-VERBINDUNGEN

1. Nie mam pojecia o pitce noznej. fé:!

2. Kto ma prawo do zasitku dla bezrobotnych?

Wiekszos¢ podréznych ma zrozumienie

3. dla mOZIIWyCh op(')inier'l pOCIa‘géW ............................................................................
4. Mamy zaufanie do naszego zespotu.
5. Mamy nad wszystkim kontrole.
6. Winda chwilowo nie dziata.
7 !\lie_ moge teraz, jestem w stresie
L A Gz U,
8. Pokdj na Swiecie jest zagrozony.
9. Do wyboru sa trzy zupy: zupa pomidorowa,

cebulowa i dyniowa.

10 Europejskie przedsiebiorstwa sg pod presjq
: konkurencji z Chin.

Sytuacja na rynku ma zwigzek z wydarzeniami

11. . .
politycznymi.

12. PodjeliSmy dobra decyzje.

13. Boje sie, ze dokonam ztego wyboru.

Niewyprasowane ubrania nie robig w biurze

14- dObrego Wrazenia' ............................................................................
15 Moja dziewczyna robi mi wyrzuty, ze nie mam dla

L MIBJCZASU.
16 Zabieram sie zaraz do pracy, zeby nie musiat pan

dtugo czekad.

17. Ach, daj spokdj, tylko zartowalismy!

Nie ma wiekszego znaczenia, czy pojedziemy

18. autobusem, czy tramwajem.

86 Nomen-Verb-Verbindungen Niemiecki w tltumaczeniach. Gramatyka 4
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HINWEISE ¢

4 Wyrazenia rzeczownikowo-czasownikowe )

v
~N

1. Ich habe keine Ahnung von FuBball. (Funktionsverbgefiige) sktadaja sie z rzeczownika i czasownika,
a czesto tez z przyimka. Czasownik wystepujacy w takim
wyrazeniu traci swoje podstawowe znaczenie i funkcjonuje
2. Wer hat Anspruch auf Arbeitslosengeld? jako czes¢ statego potaczenia. Wyrazenia tego typu moga
byc¢ stosowane zamiast czasownikow i nadawac wypowiedzi
bardziej f Iny, oficjalny charakter, np.:
3 Die meisten Reisenden haben Versténdnis arcziejformainy, oficjaiy charaiter NP
’ fir mogliche Zugverspatungen. eine Entscheidung treffen = entscheiden
(podjac decyzje = zadecydowac).
4. Wir haben Vertrauen zu unserem Team. Spotykamy je tez czasem w jezyku potocznym, np.:
Schluss machen — konczy¢, zerwac z kims
Istnieje bardzo wiele wyrazen rzeczownikowo-czasowniko-
5. Wir haben alles im Griff. wych. W tym rozdziale znajdziesz najwazniejsze z nich (patrz
tez: s. 162). W zapisie tego typu zwrotow w stownikach
pojawiaja sie skroty:
6. Der Aufzug ist momentan auBer Betrieb. jmdn / j-n = jemanden (kogo$), jmdm / j-m = jemandem
\_ (komus), etw = etwas (cos). -
7 Ich kann jetzt nicht, ich bin im Stress 7~ R . ™\
. und habe keine Zeit. Ahnung haben von (Dativ) — miec¢ pojecie o
Anspruch haben auf (Akkusativ) — miec¢ prawo do
8. Der Weltfrieden ist in Gefahr. Verstdndnis haben fiir (Akkusativ) — mie¢ zrozumienie dla
Vertrauen haben zu (Dativ) — mie¢ zaufanie do
Zur A hi stehen drei S T ¢ etwas (Akkusativ) im Griff haben — mie¢ kontrolg nad
ur Auswahl stehen drei Suppen: Tomaten-, i .
ok Zwiebel- und Kurbissuppe. czyms/kims, opanowac
in Betrieb sein — dziata¢
Die europaischen Unternehmen stehen auBer Betrieb sein — nie dziata¢
10. wegen der Konkurrenz aus China unter . . , .
Druck. im Stress sein — by¢ w stresie
\_ in Gefahr sein — by¢ w niebezpieczenstwie
1 Die Marktsituation steht in Zusammenhang
mit den politischen Ereignissen. 4 zur Auswahl stehen — by¢ do wyboru
unter Druck stehen — byc¢ pod presj
12 Wir haben eine gute Entscheidung ye podp ]q,
: getroffen. in/im Zusammenhang stehen mit (Dativ) — by¢/pozosta-
wad w zwiazku z czyms$
13 Ich habe Angst, eine falsche Wahl zu eine Entscheidung treffen — podjac decyzjg
’ treffen. \_ eine Wahl treffen — dokona¢ wyboru
14 Ungebligelte Kleidung macht im Biiro Eindruck machen auf (Akkusativ) — robi¢ wrazenie na
: keinen guten Eindruck. .. _ oG
Vorwiirfe machen — robi¢ wyrzuty
5 Meine Freundin macht mir Vorwiirfe, dass sich an die Arbeit machen —.zablerac' sie do pracy
: ich keine Zeit fur sie habe. SpaB machen — zartowac
keinen Unterschied machen — nie robic roznicy -
16 Ich mache mich gleich an die Arbeit, damit
: Sie nicht lange warten muissen.
17. Komm schon, wir haben nur SpaBB gemacht!
Es macht keinen groBen Unterschied, ob
18. wir mit dem Bus oder mit der StraBenbahn

fahren.

www.PrestonPublishing.pl
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VWYRAZENIA RZECZOWNIKOWO-CZASOWNIKOWE

Zle oceniliémy sytuacje. Musimy to przyjaé

19. do wiadomosci.
20 Uda ci sie to. Musisz sie po prostu bardziej
) postarac.
Kto moze udzieli¢ mi informacji w kwestiach
21.
podatkowych?
29 Jesli dates komus swoje stowo, to musisz go
) tez dotrzymac.
23 Niemiecki ambasador wygtosi jutro wyktad
: 0 swojej pracy w Polsce.
24 Ciesze sie, ze nawigzatem wiele nowych
) przyjazni. JesteSmy w kontakcie!
25 Dwa duze amerykanskie koncerny prowadzg
’ rozmowy o mozliwej wspodtpracy.
26. Sezon letni niedtugo sie skonczy.
27. Nie wolno nam wpas¢ w panike.
28. Jak wpadte$ na ten pomyst?
29. Opozycja krytykuje dziatania rzadu.
30. Moi wspoétlokatorzy palg i nie zwazajg na mnie.
31. Inwestorzy musza zaakceptowac ryzyko.
Steffi zostawi jutro klucze w skrzynce pocztowej.
32. T,
Wiecie juz o tym?
33. To nie wchodzi w gre / w rachube.
34. Mechanik musi doprowadzi¢ silnik do porzadku.
35 W razie dodatkowych pytan pozostajemy
. do panstwa dyspozycji.
36. Nawet jego przyjaciele go zawiedli.
88 Lektion 21 Niemiecki w ttumaczeniach. Gramatyka 4
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WsSKAZOW K| ¢

19 Wir haben die Situation falsch eingeschatzt.
. Wir mussen das zur Kenntnis nehmen.

20 Du schaffst das schon. Du musst dir einfach
’ mehr Mihe geben.

21 Wer kann mir zu Steuerfragen Auskunft
’ geben?
29 Wenn du jemandem dein Wort gegeben

hast, dann musst du es auch halten.

23 Der deutsche Botschafter halt morgen
: einen Vortrag Uber seine Arbeit in Polen.

Ich freue mich, viele neue Freundschaften
24. geschlossen zu haben. Wir bleiben in
Kontakt!

wiadomosci

etwas zur Kenntnis nehmen — przyjac cos do )
\

sich (Dativ) Miihe geben — starac sie
Auskunft jemandem geben — udziela¢ komus informacji

sein Wort jemandem geben — da¢ komus stowo

A\

sein Versprechen halten — dotrzymywac obietnicy
sein Wort halten — dotrzymywaé (swojego) stowa

einen Vortrag halten — wykfada¢ / dawac wyktad

A\

Freundschaften schlieBen/kniipfen — zawierac
przyjaznie

mit jemandem Kontakt aufnehmen — nawiazywac z kims

kontakt

in Kontakt bleiben mit (Dativ) — by¢ w kontakcie J

Zwei groBe amerikanische Konzerne
25. fihren Gespréche Uber eine mogliche
Zusammenarbeit.

(A A

26. Die Sommersaison geht bald zu Ende.

27. Wir dirfen nicht in Panik geraten.

28. Wie bist du auf diese Idee gekommen?

ein Gesprdch fiihren — prowadzi¢ rozmowe )
zu Ende gehen — konczy¢ sig, wyczerpywac sie
in Panik geraten — wpasc¢ w panike
auf eine Idee kommen — wpas¢ na pomyst
Kritik iiben an (Dativ) — krytykowac¢ kogo$/co$
Riicksicht nehmen auf (Akkusativ) — uwzglednia¢ cos/

29 Die Opposition bt Kritik an den
: MaBnahmen der Regierung.

30 Meine Mitbewohner rauchen und nehmen
’ keine Ricksicht auf mich.

- Bescheid wissen (iiber Akkusativ) — wiedzie¢ (o czyms) -

31 Geldanleger mussen das Risiko in Kauf
: nehmen.
32 Steffi lasst die Haustirschllissel morgen im

Briefkasten. Wisst ihr schon Bescheid?

= etwas in Ordnung bringen — doprowadza¢ cos do porzad-

kogos
etwas in Kauf nehmen — liczyc sig z czyms i to z gory
\_ zaakceptowaé, pogodzic sig z czyms -
4 Bescheid geben — poinformowac¢ kogos )

Bescheid sagen — dac zna¢

4 in Frage kommen — wchodzi¢ w rachube )

in Frage stellen — podawa¢ cos w watpliwos¢

ku, naprawiac
in Ordnung sein — by¢ w porzadku
zur Verfiigung stehen — byc do dyspozyciji

33. Das kommt nicht in Frage.

34 Der Mechaniker muss den Motor in Ordnung
’ bringen.

35 Bei Ruckfragen stehen wir Ihnen gerne

zur Verfligung.

36 Selbst seine Freunde haben ihn im Stich
’ gelassen.

www.PrestonPublishing.pl

\_ zur Verfiigung stellen — oddac do dyspozyciji J

Woyrazenia rzeczownikowo-czasownikowe moga by¢
idiomami, np. jemanden im Stich lassen — zostawi¢ kogos
na pastwe losu / na lodzie, zawies¢ kogos.
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‘ \WAZNE WYRAZENIA RZECZOWNIKOWO-CZASOWNIKOWE

-

Angst haben vor (Dativ)

bac si¢ kogos/czegos

Ahnung haben von (Dativ)

miec pojecie o czym$

Anspruch haben auf (Akkusativ)

mie¢ prawo do czego$

Verstindnis haben fiir (Akkusativ)

mie¢ zrozumienie dla kogo$/czegos$ / okazywac

wyrozumiato$¢ komus

Vertrauen haben zu (Dativ)

mie¢ zaufanie do kogo$

etwas (Akkusativ) im Griff haben

miec¢ kontrole nad czyms/kims, opanowac co$

in Betrieb sein

dziataé

auBer Betrieb sein

nie dziata¢

im Stress sein

by¢ w stresie

in Gefahr sein

by¢ w niebezpieczenstwie

zur Auswahl stehen

by¢ do wyboru

unter Druck stehen

by¢ pod presja

in/im Zusammenhang stehen mit
(Dativ)

by¢/pozostawaé w zwiazku z czyms

eine Entscheidung treffen

podja¢ decyzje

eine Wahl treffen

dokonaé wyboru

Eindruck machen auf (Akkusativ)

robi¢ wrazenie na kims

Vorwiirfe machen

robi¢ wyrzuty komus

sich an die Arbeit machen

zabierac sie do pracy

SpaB machen

zartowac

Schluss machen

konczy¢, zrywac z kims

keinen Unterschied machen

nie robi¢ roznicy

sich Gedanken machen liber
(Akkusativ)

zastanawia¢ sie nad czyms

etwas zur Kenntnis nehmen

przyjac¢ co$ do wiadomosci

Riicksicht nehmen auf (Akkusativ)

uwzglednia¢ co$/kogos

etwas in Kauf nehmen

zaakceptowac, pogodzic si

€ Z czyms$

sich (Dativ) Miihe geben

zadawac sobie trud

einen Rat geben

udziela¢ rady

Auskunft jemandem geben

udziela¢ komus informacji

sein Wort jemandem geben

da¢ komus stowo

sein Versprechen halten

dotrzymywac obietnicy

sein Wort halten

dotrzymywac (swojego) stowa

einen Vortrag halten

wyktadac / dawaé wykiad

ein Gesprich fiihren

prowadzi¢ rozmowe

Fragen stellen

zadawac pytania

Hilfe leisten

udziela¢ pomocy

zu Ende gehen

konczy¢ sie, wyczerpywac

sie

in Panik geraten

wpas¢ w panike

J

Niemiecki w ttumaczeniach. Gramatyka 4



.

auf eine Idee kommen

wpasé na pomyst

die Arbeit aufgeben

zrezygnowac z pracy

seine Meinung durchsetzen

przeforsowac swoje zdanie

Kritik iiben an (Dativ)

krytykowac kogos/cos$

Bescheid geben

poinformowac kogo$

Bescheid sagen

daé znaé

Bescheid wissen (liber Akkusativ)

wiedziec (o czyms)

in Frage kommen

wchodzi¢ w rachube

in Frage stellen

podawac co$ w watpliwos¢

etwas in Ordnung bringen

doprowadza¢ co$ do porzadku, naprawiaé cos$

in Ordnung sein

by¢ w porzadku

zur Verfligung stehen

byc¢ do dyspozycji

zur Verfiigung stellen

oddac¢ komus do dyspozycji

Freundschaften schlieBen/kniipfen

zawierac przyjaznie

mit jemandem Kontakt aufnehmen

nawiazywac z kims kontakt

in Kontakt bleiben mit (Dativ)

by¢ w kontakcie z kim$

Hilfe leisten

udziela¢ pomocy

jemanden im Stich lassen

zostawic kogos na pastwe losu / na lodzie,
zawies¢

@ Rexcun rzeczowNiKA

-

.

Rzeczowniki z przyimkiem an:

das Interesse an (Dativ)

zainteresowanie czyms

die Kritik an (Dativ)

krytyka czego$

der Mangel an (Dativ)

niedobor / niewystarczajaca ilos¢ czego$

die Teilnahme an (Dativ)

udziat w czyms

der Zweifel an (Dativ)

watpliwos¢ co do czegos

der Gedanke an (Akkusativ)

mysl o czyms

die E-Mail / der Brief an
(Akkusativ)

e-mail/list do kogos, jakiejs instytucji

Rzeczowniki z przyimkiem auf:

die Antwort auf (Akkusativ)

odpowiedz na co$

der Anspruch auf (Akkusativ)

prawo do czegos (dost. roszczenie)

das Recht auf (Akkusativ)

prawo do czego$

der Neid auf (Akkusativ)

zazdros$¢ o co$

die Eifersucht auf (Akkusativ)

zazdros¢ o (osobe)
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Rzeczowniki z przyimkiem um:

die Bitte um (Akkusativ)

prosba o co$

die Sorge um (Akkusativ)

troska o, martwienie sig o kogos/cos

Rzeczowniki z przyimkiem fiir:

die Begeisterung fiir (Akkusativ)

zachwyt nad czyms$

die Begriindung fiur (Akkusativ)

uzasadnienie czego$

der Grund fiir (Akkusativ)

powdd czegos

die Ursache fiir (Akkusativ)

przyczyna czegos

das Beispiel fiir (Akkusativ)

przyktad czego$

der Dank fiir (Akkusativ)

podziekowanie za co$

die Verantwortung fiir (Akkusativ)

odpowiedzialnos¢ za kogos/cos

das Verstandnis fiir (Akkusativ)

zrozumienie dla kogos/czegos

die Voraussetzung fiir (Akkusativ)

wymog do czegos

Rzeczowniki z przyimkiem nach:

die Frage nach (Dativ)

pytanie o cos$

die Suche nach (Dativ)

poszukiwanie czegos

das Bediirfnis nach (Dativ)

potrzeba czegos

die Sehnsucht nach (Dativ)

tesknota za kims/czyms$

das Streben nach (Dativ)

dazenie do czego$

Rzeczowniki z przyimkiem iiber:

der Arger iiber (Akkusativ)

ztos¢, gniew z jakiego$ powodu

die Emporung liber (Akkusativ)

oburzenie z jakiego$ powodu

die Enttiduschung iiber (Akkusativ)

rozczarowanie czyms/kims

die Kontrolle iiber (Akkusativ)

kontrola, panowanie nad czyms

der Uberblick iiber (Akkusativ)

orientacja, rozeznanie w czyms

Rzeczowniki z przyimkiem vor:

der Schutz vor (Dativ)

ochrona przed kims/czyms

der Respekt vor (Dativ)

szacunek do, respekt dla kogos/czegos

Rzeczowniki z przyimkiem zu:

der Beitritt zu (Dativ)

wstapienie, akcesja do czego$

die Einladung zu (Dativ)

zaproszenie na co$

die Liebe zu (Dativ)

mito$¢ do kogos/czegos

die Neigung zu (Dativ)

sktonnos$¢ do czego$

Rzeczowniki taczace sig z przyimkiem von:

der Traum von (Dativ)

marzenie o kims/czyms$

die Abhingigkeit von (Dativ)

zalezno$¢ od kogos$/czego$

Inne wazne rzeczowniki z przyimkami:

die Priifung in (Dativ)

egzamin z czego$

die Angst vor (Dativ)

strach przed czyms$

die Angst um (Akkusativ)

strach o co$

die Lust auf (Akkusativ)

ochota na co$

Niemiecki w ttumaczeniach
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